TEXTUL ORIGINAL ESTE IN LIMBA ENGLEZA

VI ASURI DE SIGURANTA

Semnificatia simbolurilor afisate pe unitatea interioara si/sau unitatea exterioara

AVERTIZARE

(Pericol de incendiu)

nociv $i va provoca pericolul de incendiu.

Aceasta unitate utilizeaza un agent frigorific inflamabil.
Daca agentul frigorific se scurge si intra in contact cu flacari sau cu un aparat de incalzire, acesta va crea un gaz

Cititi cu atentie INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE inainte de a utiliza aparatul.

Personalul de service trebuie sa citeasca cu atentie INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE si MANUALUL DE INSTALARE inainte de a

actiona aparatul.

Pentru informatii suplimentare, consultati INSTRUCTIUNILE DE UTILIZARE, MANUALUL DE INSTALARE si celelalte documentatii

corespunzitoare.

» Avand in vedere faptul ca in componenta acestui produs intra piese rotative
si piese care ar putea cauza electrocutari, asigurati-va ca cititi “Instructiunile
privind siguranta” inainte de utilizare.

+ Asigurati-va ca respectati elementele de avertizare prezentate aici, deoarece
acestea sunt importante in ceea ce priveste siguranta.

« Dupa ce atj citit acest manual, pastrati-l la indemana impreuna cu manualul
de instalare, pentru a-l putea consulta cu usurinta oricand este necesar.

+  Wi-Fi® este o marca comerciald inregistrata a Wi-Fi Alliance®.

Marcajele si semnificatia acestora

AAVERTIZARE: Manevrarea incorecta poate provoca pericole grave si

/\ ATENTIE:

iminente, precum decesul, ranirea grava etc.

Manevrarea incorectd poate provoca pericole grave, in
functie de conditii.

Semnificatiile simbolurilor utilizate in acest manual

. Asigurati-va ca nu faceti.

. Asigurati-va ca urmati instructiunile.

. Nu introduceti niciodata degetele sau un bat etc.

: Nu calcati niciodata cu picioarele pe unitatea interioara/exterioara si

nu amplasati obiecte pe acestea.

. Pericol de electrocutare. Aveti grija.

. Asigurati-va ca deconectati stecherul de la priza.
. Asigurati-va ca intrerupeti alimentarea electrica.
. Pericol de incendiu.

. Nu atingeti niciodata daca aveti mainile umede.

: Nu Tmproscati niciodata apa pe unitate.

/\ AVERTIZARE

O

Nu tati cablul de

utilizati un cablu prel

singura priza de C.A.

* Aceasta ar putea cauza supraincalzirea, producerea unui incendiu sau
electrocutarea.

electrica la un punct intermediar, nu
ti mai multe dispozitive la o

si nu

Asigurati-va ca stecherul nu prezinta impuritati si introduceti-l in siguranta in priza.
«  Un stecher murdar poate determina producerea unui incendiu sau electrocutarea.

Nu legati, trageti, deteriorati sau modificati cablul de alimentare electrica,
nu il incalziti si nu amplasati obiecte grele pe acesta.
« in caz contrar, exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

Nu CONECTATI/DECONECTATI intrerupatorul si nu deconectati/conectati

stecherul in timpul functionarii.

« Incaz contrar, se pot produce scantei care ar putea cauza producerea unuiincendiu.

« Dupa DEZACTIVAREA unitatii interioare prin intermediul telecomenzii, asiguratj-
va cd DECONECTATI intrerupatorul sau c& deconectati stecherul de la priza.

Nu va expuneti corpul direct la aerul rece pentru perioade de timp indelungate.
« In caz contrar, sanatatea dumneavoastra ar putea fi compromisa.

Uni nu trebuie sa fie i I{ I | bl modificata

sau reparata de catre utilizator.

* Un aparat de climatizare manevrat necorespunzator poate provoca incendii,
electrocutari, raniri sau scurgeri de apa etc. Adresati-va reprezentantei locale.

« Daca cablul de alimentare electrica este deteriorat, acesta trebuie s fie inlocuit
de catre producator sau de catre agentul de service al acestuia, pentru a se
evita situatiile periculoase.

in cazul instalarii, reamplasarii sau intretinerii unitatii, asigurati-va ca in

circuitul frigorific nu patrunde nicio altd substantd in afara de agentul

frigorific specificat (R32).

* Prezenta oricarei substante stréine, precum aerul, poate cauza o crestere
anormala a presiunii, putand avea ca rezultat explozia sau rénirea.

« Utilizarea oricarui alt tip de agent frigorific in afara celui specificat pentru sistem
va determina producerea de defectiuni mecanice, defectarea sistemului sau
avarierea unitatji. In cel mai réu caz, aceasta ar putea periclita in mod grav
siguranta produsului.

Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experienta
si stinte, decat daca se afla sub supraveghere sau au fost
instruite cu privire la utilizarea aparatului de catre o persoana care este
responsabila pentru siguranta acestora.

Copiii trebuie sa fie supravegheati si nu trebuie lasati sa se joace cu aparatul.

®O

Nu introduceti degetele, un bat sau alte obiecte in orificiul de admisie sau

de evacuare a aerului.

«+ In caz contrar, exista pericolul de réanire, deoarece ventilatorul din interior se
roteste la turatii inalte in timpul functionarii.

in cazul unei stari anormale (precum mirosul de aer), opriti aparatul de
i sid i stecherul sau DECONECTATI intrerupatorul.

« Functionarea continua intr-o stare anormal& poate cauza defectiuni, provoca

incendii sau electrocutarea. in acest caz, adresati-vé reprezentantei locale.

PO g eorserase0

Daca sistemul de climatizare nu raceste sau nu incalzeste, exista posibili-
tatea prezentei de scurgeri de agent frigorific. Daca se depisteaza scurgeri
de agent frigorific, opriti functionarea, aerisiti bine incaperea si adresati-va
imediat reprezentantei locale. Daca lucrarile de reparatii presupun reincar-
carea cu agent frigorific a unitatii, adresati-va unui tehnician de service
pentru a-i solicita detalii.
< Agentul frigorific utilizat in sistemul de climatizare nu este nociv. in mod
normal, acesta nu se scurge. Totusi, daca agentul frigorific se scurge si intrd
n contact cu flacari sau cu un aparat de incélzire, precum o aeroterma, un
ncalzitor cu kerosen sau un aragaz, acesta va genera gaze toxice si va cauza
pericolul de incendiu.

Utilizatorul nu trebuie sa incerce niciodata sa spele interiorul unitatii
interioare. Daca este necesara curatarea interiorului unitatii, adresati-va
reprezentantei locale.

« Detergentii necorespunzatori pot cauza deteriorarea materialului din interi-
orul unitatii, ceea ce poate determina producerea scurgerilor de apa. Daca
detergentul intrd in contact cu componentele electrice sau cu motorul, se pot
produce deteriorari, fum sau un incendiu.

« Aparatul trebuie sa fie stocat intr-o incapere in care sa nu existe surse de
aprindere cu functionare continué (de exemplu: flacari deschise, un aparat
cu gaz sau un incélzitor electric aflate in functiune).

« Aveti in vedere faptul c& agentii frigorifici ar putea fi inodori.

+ Nu utilizati alte mijloace de accelerare a procesului de degivrare sau de
curatare a aparatului decat cele recomandate de producétor.

« Nu perforati sau ardeti.

Unitatea interioara trebuie sa fie ir a intr-o incapere care sa d
ca suprafata specificata. Va rugadm sa va adresati reprezentantei locale.
« AY25/35: 2,0 m? AY42: 2,5 m? AY50: 3,2 m?

Pas

Acest aparat este destinat utilizarii de catre utilizatori specializati sau in-
struiti in cadrul spatiilor comerciale, spatiilor din cadrul industriei ugsoare
si al fermelor sau in scopuri comerciale de catre nespecialisti.

/\ ATENTIE

Nu atingeti orificiul de admisie a aerului sau aripioarele din aluminiu ale
unitatii interioare/exterioare.
« In caz contrar, puteti suferi raniri.

Nu utilizati insecticide sau spray-uri inflamabile pe unitate.
« In caz contrar, s-ar putea produce incendii sau deformarea unitatii.

le de

Nu expuneti sau
direct al aerului.

« Aceasta ar putea cauza ranirea animalelor sau deteriorarea plantelor.

de apartament la fluxul
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Pentru a utiliza corect si in sigurantd aceasta unitate, asigurati-va ca cititi aceste instructiuni de utilizare inainte de a utiliza aparatul.

VI ASURI DE SIGURANTA

Nu amplasati alte aparate electrice sau piese de mobilier sub unitatea

interioara/exterioara.

« Apa s-ar putea scurge din unitate, ceea ce ar putea cauza deteriorarea sau
defectarea acesteia.

Nu ldsati unitatea pe un suport de instalare deteriorat.
« In caz contrar, unitatea ar putea sa cada, provocand raniri.

Pentru instalare

/\ AVERTIZARE

Nu célcati pe un suport instabil in vederea actionarii sau curatarii unitatii.
+ In caz contrar, atj putea cadea si suferi leziuni.

Nu trageti de cablul de alimentare electrica.
» Incaz contrar, o portiune a vergelei electrodului s-au putea rupe, determinand
supraincalzirea sau provocand un incendiu.

Nu incdrcati sau dezasamblati bateriile si nu le aruncati in foc.
« Incaz contrar, bateriile ar putea prezenta scurgeri sau cauza un incendiu sau
o explozie.

Nu actionati unitatea pentru mai mult de 4 ore in conditii de umiditate

inalta (80% RH sau mai mult) si/sau cu geamurile sau usa dinspre exterior

lasatdl/e deschisale.

+ in caz contrar, in interiorul sistemului de climatizare s-ar putea produce con-
dens, care ar putea incepe sa se scurgd, umezind sau deteriorand mobilierul.

« Condensarea apei in interiorul sistemului de climatizare poate contribui la
dezvoltarea de fungi, precum mucegaiul.

Q

Pentru i i de 3 i P! i locale.

« Acesta nu trebuie s& fie instalat de céatre utilizator, deoarece instalarea
necesita cunostinte si competente de specialitate. Un sistem de climatizare
instalat necorespunzétor poate provoca scurgeri de apa, un incendiu sau
electrocutarea.

Asigurati o sursa de alimentare electrica speciala pentru sistemul de

climatizare.

« O sursa de alimentare electrica nededicata poate cauza supraincélzirea sau
un incendiu.

Nu instalati unitatea in locuri de unde s-ar putea scurge gaze inflamabile.
« Daca gazul se scurge si se acumuleaza in jurul unitatii exterioare, ar putea
cauza o explozie.

K i corect

«  Nu conectati cablul de impamantare la o conducta de gaz, conducta de apa,
paratrasnet sau la un cablu de impamantare pentru telefon. O impamantare
incorecta ar putea cauza electrocutarea.

Nu utilizati unitatea in scopuri speciale, precum depozitarea de
imalel I lor sau pastrarea dispozitivelor de

$ $! F

precizie sau obiectelor de arta.

« In caz contrar, s-ar putea produce deteriorarea acestora, ranirea animalelor
sau deteriorarea plantelor.

Nu expuneti aparatele cu combustie la fluxul direct al aerului.
« In caz contrar, combustia completa a acestora ar putea sa fie prejudiciata.

Nu introduceti niciodata si pentru niciun motiv bateriile in gurd, pentru a
evita ingerarea accidentala a acestora.
 Ingerarea bateriilor poate cauza sufocarea si/sau intoxicarea.

inainte de a curata unitatea, DEZACTIVATI-O si deconectati cablul de

alimentare electrica sau DECONECTATI intrerupatorul.

+ In caz contrar, exista pericolul de ranire, deoarece ventilatorul din interior se
roteste la turatii inalte in timpul functionarii.

/\ ATENTIE

Instalati un disjunctor de protectie actionat de curentul de scurgere la

pamant, in functie de locatia de i lare a si: lui de cli (de

exemplu, in cazul zonelor cu umiditate inalta).

« Dacéa nu este instalat un disjunctor de protectie actionat de curentul de
scurgere la pamant, s-ar putea produce electrocutarea.

Asigurati-va ca excesul de apa este evacuat corespunzitor.
« Daca canalul de scurgere nu este corespunzator, apa ar putea picura de pe
unitatea interioara/exterioara, umezind si deteriorand mobilierul.

in cazul unei stari anormale
Opriti imediat functionarea sistemului de climatizare si adresatj-va reprezentantei locale.

in cazul neutilizérii unitatii pe perioade te de timp, d

stecherul de la priza sau DECONECTATI intrerupatorul.

+ Unitatea ar putea acumula particule de murdarie, care ar putea cauza supra-
incalzirea sau izbucnirea unui incendiu.

Tnlocuiti toate bateriile telecomenzii cu unele noi, de acelasi tip.
« Utilizarea unei baterii vechi impreun& cu una noua poate cauza supraincal-
zirea, producerea scurgerilor sau o explozie.

Daca fluidul din interiorul bateriei intra in contact cu pielea sau hainele

| oastra, spalati cu apa curata.

+ Daca fluidul din interiorul bateriei intré in contact cu ochii dumneavoastra,
spélati temeinic cu apa curata si consultati un medic.

Asigurati-va ca zona este bine ventilata atunci cand unitatea functioneaza
concomitent cu un aparat cu combustie.
= O ventilatie necorespunzatoare poate cauza lipsa oxigenului.

DECONECTATI intrerupatorul atunci cand auziti tunete si cand exista
posibilitatea producerii de fulgere.
» Fulgerele pot provoca deteriorarea unitatji.

Dupa utilizarea timp de mai multe a lui de cli 3
este necesara efectuarea unor lucrari de revizie si intretinere a acestuia,
suplimentar lucrarilor de curédtare normale.

« Particulele de murdarie sau praful din interiorul unitatii pot provoca producerea
de mirosuri neplacute, contribuind la dezvoltarea fungilor, precum mucegaiul,
sau infundarea canalului de scurgere, cauzand scurgerea apei din unitatea
interioara. Adresati-va reprezentantei locale in vederea efectuarii lucrarilor
de revizie si intretinere, care necesita cunostinte si competente specializate.

Nu actionati comutatoarele daca aveti mainile umede.
« In caz contrar, exista pericolul de electrocutare.

Nu curatati cu apa si I de cli
care contin apa, precum o vaza cu flori.
« In caz contrar, exista pericolul de incendiu sau electrocutare.

sinu i pe acesta

Nu calcati cu picioarele pe unitatea exterioara si nu amplasati obiecte

pe aceasta.

» in caz contrar, ati putea suferi leziuni in urma caderii dumneavoastra sau a
obiectului respectiv.

@ IMPORTANT

Filtrele uscate determina condensarea apei in interiorul sistemului de climatizare, ceea
ce contribuie la dezvoltarea de fungi precum mucegaiul. De aceea, este recomandat
sa curatati filtrele de aer la fiecare 2 saptamani.

inainte de a porni aparatul, asigurati-va ca vanele orizontale se afla in pozitie inchisa.
Daca functionarea incepe cand vanele orizontale se afla in pozitie deschisa, acestea
nu vor putea reveni in pozitia corect.

RO-2
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Pentru interfata Wi-Fi

/\ AVERTIZARE

(Manevrarea necorespunzatoare se poate solda cu consecinte grave, inclusiv
ranirea grava si decesul.)

O

Acest aparat poate fi utilizat de catre copiii cu varsta de ce cel putin 8 ani
si de catre persoanele cu capacitati fizice, senzoriale si mentale reduse sau
lipsite de experienta si cunostinte numai daca se afla sub supraveghere
sau daca au fost instruiti cu privire la utilizarea in siguranta a aparatului
si daca inteleg pericolele la care se supun.

Copiii nu trebuie sa se joace cu aparatul. Curatarea si intretinerea apara-
tului nu trebuie sa fie efectuate de catre copii decat in cazul in care sunt
supravegheati.

Nu utilizati interfata Wi-Fi® in apropi i electrice

sau a persoanelor care au asupra lor un dispozitiv medical, precum un

stimulator cardiac sau un defibrilator implantabil.

« Incaz contrar, se poate produce un accident din cauza functionrii defectuoase
a echipamentului sau dispozitivului medical.

Nu instalati interfata Wi-Fi® langa dispozitive cu comanda automata, precum
u§iAautomate sau sisteme de alarma in caz de incendiu.
« Incaz contrar, se pot produce accidente din cauza defectiunilor provocate.

Nu atingeti interfata Wi-Fi® daca aveti mainile umede.
« Incaz contrar, dispozitivul poate suferi deteriorari, se pot produce electrocutari
sau un incendiu.

Nujmproscagi apa pe interfata Wi-Fi® i nu o utilizati intr-o camera de baie.
« Incaz contrar, dispozitivul poate suferi deteriorari, se pot produce electrocutari
sau un incendiu.

Daca interfata Wi-Fi® este scapata pe jos sau manerul sau cablul este dete-

riorat, deconectati stecherul de la prizd sau DECONECTATI intrerupatorul.

« In caz contrar, se poate produce un incendiu sau electrocutarea. in acest
caz, adresati-va reprezentantei locale.

inclusiv

/N ATENTIE

(Manevrarea necorespunzatoare se poate solda cu repercusiuni grave,

ranirea sau avarierea cladirii.)

©

Nu va urcati pe o scara instabild pentru a configura sau a curata interfata
Wi-Fi®.
« in caz contrar, afi putea cadea si suferi leziuni.

Nu utilizati interfata Wi-Fi® in apropierea altor dispozitive fara fir, cu micro-
unde, telefoane fara fir sau alte dispozitive similare.
« In caz contrar, acestea ar putea suferi deteriorari.




in vederea eliminarii acestui produs, adresati-va repre-
zentantei locale.

Nota:

Acest marcaj simbolic vizeaza exclusiv tarile membre UE.
Acest marcaj simbolic este in conformitate cu Directiva
2012/19/UE, Articolul 14 - Informatii pentru utilizatori si
Anexa IX si/sau cu Directiva 2006/66/CE, Articolul 20 -
Informatii pentru utilizatorii finali si Anexa Il.

Fig. 1

Produsul dumneavoastra MITSUBISHI ELECTRIC este proiectat si fabricat cu
materiale si componente de inalta calitate care sunt reciclabile si/sau reutilizabile.
Acest simbol semnifica faptul c&, la sfarsitul duratei de viata utile, echipamentul
electric si electronic, bateriile si acumulatoarele trebuie sa fie eliminate separat
de resturile menajere.

Daca sub simbolul (Fig. 1) este prezentat un simbol chimic, acest simbol chimic
semnifica faptul ca bateria sau acumulatorul contine un metal greu intr-o anumita
concentratie. Acest aspect va fi indicat dupa cum urmeaza:

Hg: mercur (0,0005%), Cd: cadmiu (0,002%), Pb: plumb (0,004%)

In cadrul Uniunii Europene exista sisteme de colectare separaté a produselor
electrice si electronice, bateriilor si acumulatoarelor uzate.

Va rugam sa eliminati in mod corect acest echipament, bateriile si acumulatoarele,
predandu-le unui centru local de colectare/reciclare.

Va rugadm sa ne ajutati sa protejam mediul inconjurator!

DENUMIREA FIECAREI COMPONENTE

Unitate interioara

Dispozitiv de
Orificiu de Purificare a aerului
admisie a  (numai pentru tipul VGKP)

aerului Interfata Wi-Fi®

Panou frontal

Filtru de aer

Filtru de purificare a aerului
(Filtru de blocare V.)

Placuta cu date tehnice *1

- - - -----------.

Unitate exterioara
i

il

<

Orificiu de admisie a aerului
(spate si lateral)

Placuta cu date tehnice *1
Conducte de curgere a
agentului frigorific

Furtun de evacuare

Plangaauuuns

Orificiu de evacuare a aerului

Orificiu de scurgere
Este posibil ca unitatea exterioara sa aiba un aspect diferit.

*1 Anul si luna de fabricatie sunt specificate pe placuta cu
date tehnice.

Comutator de oprire de urgenta *2

Vana orizontala

Aparétoare ventilator

Orificiu de evacuare a aerului
Schimbétor de caldura

D ®© o Lampd indicatoare RACIRE de INCALZIRE
privind functionarea urgenta de urgenta Oprire
Sectiune de receptionare a S o o e’ - Aprins Temperatura setata: 24 °C
; “ R 2 M -> -9 T Ap . - . ’
comenzilor de la telecomanda r o et o —l o :Neaprins 3:;?|zr}/ze:;;|:|§r%:;6m:g|e

2 Atunci ciAnd nu este posibili utilizarea telecomenzii...

Functionarea de urgenta poate fi activata prin apasarea comutatorului pentru functionarea de
urgenta (E.O. SW) de pe unitatea interioara.

De fiecare daté cand E.O. SW (comutatorul pentru functionarea de urgenta) este apasat, func-
tionarea se modifica in urmatoarea ordine:

inainte de utilizare: Introduceti stecherul in priza si/sau conectati intrerupa-
torul.

Instalarea bateriilor telecomenzii

4. Apasati pe bu-
tonul RESET
(RESETARE).

] « Scoateti capacul

frontal. l

2 « Introduceti mai intai
polul negativ al baterii-
lor alcaline AAA.

3

« Instalati capacul frontal.

e

Setarea orei curente

3 « Apasati butonul DAY
(Z1) pentru a seta ziua.

] « Apasati pe butonul

S
CLOCK (CEAS). Q
on S5
: !LOCK : Qg /

2. Apasati pe butonul TIME (DU-
RATA) sau TIMER (TEMPO-

4 L Mon RIZATOR) pentru a seta ora.

- Apasati din nou pe CLOCK Prin fiecare apasare ora se
butonul CLOCK modifica cu cate 1 minut inain-
(CEAS). 1Jenn te/inapoi (cu cate 10 minute in

— — cazul apasarii prelungite).
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o INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE e

REGATIREA INAINTE DE UTILIZARE

Telecomanda

Indicator privind Tnlocuirea bateriilor Sectiune de transmitere
a semnalului

Distanta semnalului:
Aproximativ 6 m
Unitatea interioara emite

un bip/bipuri atunci cand
semnalul este receptionat.

Sectiunea afi-
sajului privind
functionarea

Buton OFF/ON

Butoane pentru (de oprire/pornire)

temperatura
Buton de Buton FAN de comanda
selectare a a turatiei ventilatorului
modl_JIui de
functionare Buton pentru WIDE
Buton ECONO VANE (VANA LARGA)
COOL
Buton de comanda
VANE (VANA)
Buton PURIFIER
Buton i-save (PURIFICATOR)
(numai pentru tipul VGKP)
Buton NIGHT o
MODE (MOD Butoane de setare TIME (ORA),
DE NOAPTE) TIMER (TEMPORIZATOR)
buton de derulare inainte
buton de derulare inapoi
Butoane de setare WEEKLY
TIMER (TEMPORIZATOR
(BDEERI\ISELF SAPTAMANAL)
(CURATARE Buton RESET
AUTOMATA) (RESETARE)

Capac

Culisati in jos capacul pentru

a deschide telecomanda.
Culisati-l in jos mai mult pentru
a avea acces la butoanele
temporizatorului s&ptdmanal.

Buton de setare TIME (ORA), TIMER o
(TEMPORIZATOR)

Modificarea inainte/inapoi a orei
(Temporizator de ACTIVARE) :

Unitatea se ACTIVEAZA la aceeasi ora.
(Temporizator de DEZACTIVARE) :
Unitatea se DEZACTIVEAZA la aceeasi ora.

Apésati pe (inainte) si pe (inapoi) pentru a seta
durata temporizarii.

Butoane de setare WE]:IKL)( T[MER
(TEMPORIZATOR SAPTAMANAL)

EDIT/SEND

Apasati pe pentru a accesa modul de setare a tempori-
zatorului saptamanal.

Buton CLOCK
(CEAS)

Apasati pe si pentru a selecta ziua si numarul setarii.
CMon > Tue = Wed-> Thu=> Fri -Sat = Sun J
Mon Tue Wed Thu Fri Sat Sun

TivE | Si [TEN

O]
Apésati pe , pentru a seta ACTIVAREA/
DEZACTIVAREA, ora si temperatura.

Apasati pe pentru a finaliza si transmite setarea tempo-

rizatorului saptamanal.
WEEKLY

Apasati pe pentru a ACTIVA temporizatorul saptamanal.
( se aprinde.)

WEEKLY
Apasati din nou pe pentru a DEZACTIVA temporizatorul

saptamanal. ( se stinge.)
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GOFF/ON

Lo ]

MODE

VANE

ECONO CO0L

EN

i save

NIGHT MODE

PURIFIER

Buton OFF/ON (de oprire/pornire)

Buton de selectare a modului de functionare

DO A I N * T . <
|_:/-\UTOMAT) (RACIRE)  (USCARE)  (INCALZIRE) (VENTILATOR)—l

Butoane pentru temperatura

Prin fiecare apasare, temperatura este crescuta sau redusa
cucateun 1 °C.

Buton FAN de comanda a turatiei ventilatorului

@ =N - . —

a — al — all
|-(/:UTOMAT) (Silentios)  (Scézut)

(Mediu) (inalty  (Super Tnm

Buton de comanda stanga-dreapta a fluxului de aer

e e e e e e e T
(PENDULAR—E)l

Buton de comanda sus-jos a fluxului de aer
a

R—o"Ilo A0 o o To9
I_(;UTOMAT) a @ o @ 5 (PENDULAgl

Buton ECONO COOL

Temperatura setata si directia fluxului de aer sunt modifica-
te automat de catre microprocesor.

Buton i-save

O functie simplificata de revenire permite reinvocarea setarii
preferate (presetate) printr-o singuréd apasare a butonului
1 save

Ca ). Apasati din nou butonul pentru a reveni imediat la
setarea anterioara.

Buton NIGHT MODE (MOD DE NOAPTE)

Functionarea MODULUI NOAPTE modifica luminozitatea
indicatorului de functionare, dezactiveaza semnalele sonore
si limiteaza nivelul de zgomot al unitatii exterioare.

Buton AIR PURIFYING (PURIFICAREA AERULUI)
<numai pentru tipul VGKP>

in modul de PURIFICARE A AERULUI, dispozitivul incorpo-
rat al unitatii interioare reduce dezvoltarea fungilor aerobi,
virusilor, mucegaiului si alergenilor.



Instructiuni:

.

Tnainte de efectuarea curatrii, intrerupeti alimentarea electrica sau decuplati
ntrerupatorul.

Aveti grija sa nu atingeti cu mainile piesele metalice.

Nu utilizati benzina, diluant, pudrd pentru slefuire sau insecticid.

Cand depunerile de murdarie devin vizibile, spalati-l cu un detergent de vase neutru diluat
cu apé caldutd la concentratia specificatd, apoi indepéartati detergentul cu un prosop umed.

Nu utilizati perii aspre, bureti abrazivi sau produse similare.

Nu scufundati in apa sau clatiti vana orizontala.

Nu utilizati apa cu o temperatura de peste 50 °C.

Nu expuneti piesele la lumina directa a soarelui, caldura sau foc pentru a le usca.
Nu aplicati o fortd excesiva asupra ventilatorului; in caz contrar, s-ar putea
produce fisuri sau rupturi.

Dispozitiv de purificare a aerului
(numai pentru tipul VGKP)

La fiecare 3 luni:

« Eliminati murdaria cu ajutorul unui aspirator.

Atunci cand murdaria nu poate fi

indepartata prin aspirare:

« Inmuiati filtrul si cadrul acestuia in apa
calduta si clatiti-1.

* Dupa spalare, uscati-l bine intr-un loc
umbros.

Curatati-l la fiecare 2 saptamani
« Eliminati murdaria cu ajutorul unui aspirator sau clatiti-l cu apa.
» Dupa spalarea cu apa, uscati-l bine intr-un loc umbros.

Panou frontal

Orificiu

1. Ridicati panoul frontal pana cand se aude un sunet de “clic”.
2. Tineti de balama si trageti-o pentru a o demonta, conform ilustratiei de mai sus.

3. Instalati panoul frontal parcurgand in ordine inversa

« Stergeti cu o laveta moale si uscata sau clatiti cu apa.
» Nu o scufundati in apa pentru mai mult de doua ore.
» Uscati-o bine intr-un loc umbros fnainte de a o instala.

procedura de demontare. inchideti in sigurantd panoul
frontal si apasati in locurile indicate de sageti.

Aceste informatii se bazeazé pe REGULAMENTUL (UE) nr. 5628/2012

Filtru de purificare a aerului
(Filtru de blocare V., Tip VGKP: optional)

La fiecare 3 luni:

« Eliminati murdaria cu ajutorul unui aspirator.

Atunci cand murdaria nu poate fi indepartata prin aspirare:

« inmuiati filtrul si cadrul acestuia in ap4 célduté inainte de a-l clati.

« Dupa spalare, uscati-l bine intr-un loc umbros. Instalati toate placutele
filtrului de aer.

Anual:

« Pentru o functionare optima a %\%\ @/
filtrului de aer, Tnlocuiti-l cu unul EE@E
nou. @j

* Numér de piesa [N ag=

Trageti pentru a o demonta de la
filtrul de aer

+ Pentru o functionare optima si pentru a reduce consu-
mul electric, curatati cu regularitate filtrele.

« Filtrele uscate determina condensarea apei in interiorul
sistemului de climatizare, ceea ce contribuie la dezvol-
tarea de fungi precum mucegaiul. De aceea, este reco-
mandat sa curatati filtrele de aer la fiecare 2 saptamani.

Articolul tratat Substante active . Instructiuni de utilizare
DENUMIRE MODEL (Denumire piese) (Nr. CAS) Proprietate (Informatii privind manevrarea in siguranta)
Clorura de dimetiloctadecil[3-(trimetoxisilil)
propillamoniu « Utilizati acest produs conform indicatiilor din
(27668-52-6) Antivirus manualul de instructiuni si numai in scopul
h:ﬂsszzxzsé/a;ng:&%}f FILTRU Fosfat de argint, de sodiu, de hidrogen, de zirconiu Antibacterian indicat.
(265647-11-8) Antimucegai |+ Nu introduceti produsul in gura. Nu lasati pro-
2-octil-2H-izotiazol-3-ona (OIT) dusul la indemana copiilor.
(26530-20-1)
Clorura de dimetiloctadecil[3-(trimetoxisilil) Antivirus : E:!rj%:ﬁ:z:rz?:ﬁ Cio:Lfl(:r:; Iizdslzitlltl.lﬁzr?cli?cr:ta-
MAC-2470FT-E FILTRU propillamoniu Antibacterian ! uctiuni si numai in scopul indicat.

X .| * Nuintroduceti produsul in gura. Nu lasati pro-

(27668-52-6) Antimucegai - o .
dusul la indemana copiilor.
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o INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE e

CONFIGURAREA INTERFETEI Wi-Fi®

Panou frontal

N

Aceasta interfata Wi-Fi® comunica informatiile de stare si controleaza
comenzile de la MELCloud prin conectarea la unitatea interioara.

Nota:

« Configurati o conexiune intre interfata Wi-Fi® si ruter. Consultati versiunea
completa si SETUP QUICK REFERENCE GUIDE (GHIDUL DE REFERINTA
RAPIDA PENTRU CONFIGURARE) furnizate impreuna cu unitatea.

« Pentru versiunea completa, va rugam sa accesati site-ul web de mai jos..
http://www.mitsubishielectric.com/ldg/ibim/

« Pentru manualul de utilizare MELCloud, va rugadm sa accesati site-ul web de
mai jos.
https://www.melcloud.com/Support
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Model [Interior MSZ-AY25VGK(P) MSZ-AY35VGK(P) MSZ-AY42VGK(P) MSZ-AY50VGK(P)
|Exterior MUZ-AY25VG(H) MUZ-AY35VG(H) MUZ-AY42VG(H) MUZ-AY50VG(H)

Functie Ricire | incilzire Ricire | incalzire Ricire | incalzire Ricire | incilzire

Alimentare electrica ~ /N, 230 V, 50 Hz

Capacitate kW 25 3,2 35 4,0 42 52 50 55

Intrare kW 0,60 0,78 0,99 1,03 1,30 1,39 1,54 1,47
Interior kg VGKP: 11, VGK: 10,5

Greutate -
Exterior kg 27 28,5 34 40,5

Capacitatea de umplere cu agent frigorific kg 0.55 0.55 0,70 1,00

(R32)
Interior IP 20

dul IP

Codu Exterior 1P 24

Presiunea excesiva de|LP ps MPa 2,77

functionare permisa  |Hp ps MPa 417

Nivelul t ::ﬁ{;&;‘;ﬂf;&:ﬂy dp(a | 42361301 | 4539034/ | 4213650/ | 45/38IS1/ | 42ASEI34/ | ASIAOISS | 44140/361 | 4843/

Ivelul de zgomo

(SPL) Silentios) 24/18 24/18 24/18 24/18 29/21 29/21 33/28 33/28
Exterior dB(A) 47 48 49 50 50 51 52 52

Specificatii referitoare la spatiile interioare pentru conexiuni multiple REGULAMENT (UE) 2016/2281

Model Interior MSZ-AY25VGK(P) | MSZ-AY35VGK(P) | MSZ-AY42VGK(P) | MSZ-AY50VGK(P)

o Sensibila KW 2,30 3,08 3,23 3,70
. Racire —

Capacitate Latenta kW 0,20 0,42 0,97 1,30
incélzire kw 2,90 4,00 4,80 570

Intrare kW 0,026 0,026 0,032 0,032

Nivelul de zgomot ~ |Super inalt/inalt/Mediu/Scazut/ | 455 57/51/45/39/34 57/51/45/39/34 57/53/49/44/36 58/54/50/47/42

(Nivel de putere acusticd) |Silentios

Intervalul de functionarea garantat

Interior Exterior Nota:
- oars 32°C DB 46 °C DB Conditie nominal&
Limita superioara o
Récire P 23 °CWB — Racire — Interior: 27 °C DB, 19 °C WB
Limita inferioara 21°CDB -10°C DB R Exterior: 35 °C DB
15 °C WB — Incélzire — Interior: 20 °C DB
o L 27 °C DB 24 °C DB Exterior: 7 °C DB, 6 °C WB
N Limita superioara _ 18°C WB
Limita inferioara 20°C DB -20°C DB DB: Termometru uscat
— -21°CWB WB: Termometru umed

Interfata Wi-Fi®

Model MAC-577IF2-E

Tensiune de intrare C.C. 12,7 V (de la unitatea interioard)
Consumul de energie electrica MAX. 2 W

Dimensiune xLxD (mm) 73,5%41,5x18,5

Greutate (g) (inclusiv cablul) 46

Nivel de putere emitator
(MAX.)

Canal RF 1 canal ~ 13 canale (2412~2472 MHz)
Protocol radio |EEE 802.11b/g/n (20)
Criptare AES

Autentificare WPA2-PSK

Versiune de software XX.00

A

PRODUCEREA UNEI DEFECTIUNI

i

]

]

]

]

]

]

]

]

: In urmatoarele cazuri, intrerupeti utilizarea sistemului de climatizare si

1 adresati-va reprezentantei locale.

: » Atunci cand exista scurgeri sau picurari de apa de la unitatea interioara.

1+ Atunci cand lampa indicatoare privind functionarea se aprinde intermitent.

: » Atunci cand intrerupatorul se declanseaza frecvent.

1+ Semnalul de la telecomanda nu este receptionat intr-o incépere in care este

: utilizata o lampa fluorescenta cu sistem electronic de APRINDERE/STINGERE

] (lampa fluorescenta de tip invertor etc.).

: + Functionarea sistemului de climatizare interfereaza cu receptia undelor radio
Pentru Declaratia de conformitate, va rugdm sa accesati site-ul web de mai jos. sau semnalului TV. Ar putea fi necesara utilizarea unui amplificator pentru
http://iwww.mitsubishielectric.com/Idg/ibim/ : dispozitivul afectat.

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

]

!

20 dBm conform IEEE 802.11b

» Atunci cand este emis un zgomot anormal.
+ Atunci cand sunt depistate scurgeri de agent frigorific.
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